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SEMÂNTICA

SENTIDO PRÓPRIO E FIGURADO

As palavras, frases e orações podem assumir sentido conotativo ou denotativo. O sentido 
denotativo diz respeito ao uso da linguagem em sentido literal, real, ou seja, o mesmo senti-
do apresentado pelo dicionário.

	z Exemplo: Havia uma cobra no sítio de Paulo.

Já a conotação é o uso da linguagem no sentido figurado, ou seja, fora do seu sentido real, 
expressando, geralmente, sentido metafórico ou irônico com certa intencionalidade discursiva. 

	z Exemplo: A mãe dele é uma cobra.

ANTÔNIMOS E SINÔNIMOS

A sinonímia é a relação estabelecida entre palavras, que são completamente diferentes, 
mas que apresentam valor semântico semelhante. Isso quer dizer que, a depender do con-
texto, uma pode ser usada para substituir a outra, mantendo-se o mesmo efeito de sentido. 
Pode-se citar como exemplos de sinônimos:

	z Feliz: animado; empolgado;
	z Triste: desanimado; infeliz;
	z Trabalho: ofício; profissão.

Importante!

É preciso ressaltar que a relação entre palavras que estabelecem sinonímia depende do 
contexto, da situação de uso. Nem sempre uma palavra funciona como sinônimo de outra.

Já a antonímia é a relação estabelecida entre palavras que apresentam valor semântico 
contrário, ou seja, que exprimem ideias que se contrapõem. Podem-se citar como exemplos:

	z Bonito: feio;
	z Feliz: infeliz; triste;
	z Aberto: fechado.

PARÔNIMOS

A paronímia é a relação estabelecida entre palavras que apresentam significados dife-
rentes, mas que possuem estruturas parecidas, seja pela escrita ou pela pronúncia (fonética). 
Por esse motivo, os parônimos acabam gerando dúvidas aos falantes da língua portuguesa, as 
quais, comumente, trocam o uso de determinadas palavras por outra que apresenta escrita e 
pronúncia parecidas e valor semântico distinto. Podem-se citar como exemplos:
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	z Comprimento e cumprimento;
	z Soar e suar;
	z Cavaleiro e cavalheiro;
	z Absolver e absorver;
	z Eminente e iminente;
	z Concerto e conserto.

HIPERÔNIMOS

As relações de hiponímia e hiperonímia dizem respeito ao significado das palavras. Hipe-
rônimos são palavras que têm significado mais amplo, ou seja, que se referem a uma 
“categoria” que engloba diversos outros termos específicos. Esses termos mais específicos 
são os hipônimos.

	z Exemplo: 

A leitura é muito importante para a vida: livros, jornais, artigos e textos ficcionais podem 
te ensinar muito. 

A palavra “leitura” é um hiperônimo, porque tem um significado mais amplo, englobando 
outros termos hipônimos — neste contexto, “livros”, “jornais”, “artigos” e “textos ficcionais”. 
São, portanto, palavras que compõem um mesmo campo semântico, sendo uma mais abran-
gente (hiperônimo) e as outras mais específicas (hipônimos).

POLISSEMIA

A homonímia é a relação estabelecida entre palavras ou expressões que apresentam sig-
nificantes iguais (ou seja, apresentam a mesma escrita, ou o mesmo som, ou ambos), porém 
possuem significados distintos. Podem-se citar como exemplos:

	z São

	� Verbo “ser”; 
	� Santo; 
	� Saudável.

	z Em baixo (locução); Embaixo (advérbio).
	z Gosto 

	� Substantivo, sinônimo de “sabor”; 
	� Verbo “gostar” conjugado na 1ª pessoa do Presente do Indicativo;

Já a polissemia é a propriedade de um mesmo termo ter mais de um significado, o qual 
pode ser entendido pelo contexto.


